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Kasutusjuhised

Vannitoamoobel vastab kehtivatele normidele ja direktiividele mddbli tarnimise ajahetkel ja mobel on moeldud kasutamiseks vannitubades. Valtige
moobli otsest kokkupuudet veega.

110 V - 230 V toitelihendus peab juba eelnevalt olemas olema.

Me jatame endale esitatud toodetel tehniliste taiustuste ja optiliste muudatuste tegemise diguse.
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Montaazijuhend elektritoitega vannitoamddblile

Ohutus 2
Elektripaigaldustdod 3




Ohutus

SODURAVIT

Sihtotstarbekohane kasutamine

Montaazijuhend on osa Duraviti tootest ja on mdeldud
inimestele, kes teevad toote elektripaigaldust.
Montaazijuhend tuleb tahelepanelikult \abi lugeda ja see
peab olema alati kdeparast.

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

Elektripaigaldust tohivad teha ainult spetsiaalse valjadppe
saanud elektripaigaldajad.

Duraviti toodete kaitseklass

Elektrit juhtivate Duraviti toodete kaitseklass vastab
vahemalt standardile IP 44.

Tulede kaitseklassid

Kaitseklass | Uhendusjuhe

I HO5VV-F, 3x1,5 mm?

Il HO3VV-F, 2x0,75 mm?

Direktiivid ja normid

Duraviti tooted vastavad CE-margist kasitlevatele
direktiividele:

C€

Tahised ja siimbolid

Siimbol Tahendus

> Noutav tegevus

Jaatmekaitlus

o Arge kiidelge toodet olmepriigi hulgas. Sel-
le simboliga tooted tuleb vastavalt WEEE-
direktiivile kdidelda kohalike kasutatud
elektriseadmete kogumispunktide kaudu.

2 MAL_51240/22.04.5

Ohutusjuhised

Eluohtlik

Kokkupuude elektrivooluga pdhjustab elektrilédgi.

> Elektripaigaldus tuleb teha vastavalt riiklikele, Euroopa
ja rahvusvahelistele direktiividele ning normidele.

> Niiskete ruumide kaitsetsoonid peavad vastama
riigispetsiifilistele normidele, kohalikele eeskirjadele ja
madalpinget kasitlevatele direktiividele.

> Niisketes ja muudes kindlaksmadratud ruumides tuleb
teostada elektritihendus GFl (maallihiskatkesti) tiilipi
kaitseautomaatide abil.

> Enne paigaldust lahutage elektrikomponendid
vooluvorgust.

> Kontrollige, kas kdik komponendid on pingest
vabastatud.

> Valtige voolutoite juhuslikku sisseliilitamist.

Vaorkehade ja vee sissetungimine

Voorkehad ja vesi pdhjustavad seadmes liihise, mis vdib
toodet kahjustada.

> Jargige Duraviti toodete kaitsetsoone.

Kaitsetsoonid

A Standardile IP 44 vastav peegelkapp tohib ulatuda 2. tsooni.

B Peegelkapis olev pistikupesa tuleb paigaldada valjaspool tsoone.

Energiatdhususe klass

o See toode sisaldab energiatdhususe klassi D kuuluvat
valgusallikat.
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Elektripaigaldustood

| kaitseklassi elektripaigaldus

Toiteilihendus Valise nupu valikuline iihendus

Il kaitseklassi elektripaigaldus

Toiteiihendus Vilise nupu valikuline iihendus
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Order no. 51240/22.04.5 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.
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LED-Dimmfunktion

LED-Dimming function

Variateur déclairage LED

LED dimfunctie

Funzione dimmer per LED

Funcion requlacion de intensidad del LED
Funcao de requlacao da intensidade da luz LED
LED-daempefunktion
LED-himmennystoiminto
LED-dimmefunksjon

LED-dimmfunktion

LEDi dimmerifunktsioon

Funkcja Sciemniania diod LED

®YHKUMA AMMMUPOBAHUS CBETOAMOAOB
Funkce stmivani LED

Funkcia stlmenia LED diéd

LED fényer6sség szabalyzo funkcio

LED funkcija zatamnjenja

Functie de reglare LED

Zatemnitvena funkcija LED

LED cpyHKUMA 3a 3aTbMHSAABaHe

LED gaismas intensitates reguléSanas funkcija
LED rySkumo reguliavimo funkcija

LED aydinlatma fonksiyonu

LED ¥ Zhae

LED f7| =™ 7|5

LED 55 #aE

adixill 4ida s LED



LED LEDH

1 1-2 sec 100% 2 >3 sec 100% —» 10%

= LED - LEDH

3 1-2 sec 100% 4 >3 sec 100% —» 10%

Technische Verbesserungen und optische Veranderungen an den abgebildeten Produkten behalten wir uns vor.

We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.

Nous nous réservons le droit d'apporter des améliorations techniques et de modifier 'apparence visuelle des produits présentés.
Technische verbeteringen en optische wijzigingen ten opzichte van de afgebeelde producten voorbehouden.

Con riserva di apportare modifiche tecniche.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas y de aspecto de los productos representados.
Reservamo-nos o direito a melhoramentos técnicos e a alteracgdes ao nivel visual dos produtos ilustrados.

Vi forbeholder os ret til tekniske forbedringer og &ndringer af de viste produkter.

Piddtamme oikeuden kuvattujen tuotteiden teknisiin ja ulkondkda koskeviin muutoksiin.

Vi forebeholder oss retten til tekniske forbedringer og optiske endringer av de avbildede produktene.

Vi forbehaller oss ratten till tekniska forbattringar och optiska andringar hos de avbildade produkterna.

Me jatame endale esitatud toodetel tehniliste tdiustuste ja optiliste muudatuste tegemise diguse.

Zmiany techniczne i optyczne prezentowanych produktoéw zastrzezone.

MbI ocTaB/sieM 3a c060i NPaBo Ha TEXHUYECKOE YCOBEPLLEHCTBOBAHWE U BU3yasibHble U3MEHEHUS U306paXeHHbIX U3AeNNiA.
Vyhrazujeme si technicka zlep3eni a optické zmény zobrazenych vyrobka.

Vyhradzujeme si pravo na technické vylep3enia a vizualne zmeny vyobrazenych produktov.

Az abrakon szerepld termékek miszaki fejlesztésének és a kiilsé megjelenés valtoztatdsanak jogat fenntartjuk magunknak.
Zadrzavamo pravo na tehnicka poboljSanja i optitke promjene na prikazanim proizvodima.

Ne rezervam dreptul la efectuarea imbunatatirilor tehnice si a modificarilor optice la produsele din poze.

PridrZzujemo si pravico do tehnicnih izboljSav in opti¢nih sprememb na prikazanih proizvodih.

3anasBaMe CK NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NOA0OPEHUS U ONTUYHM MPOMEHMN Ha U306pa3eHnTe U3fenus.

Saglabajam tiesibas veikt tehnisku pilnveidosanu un mainit attélos redzamo izstradajumu vizualo noforméjumu.
Pasiliekame teise daryti techninius patobulinimus ir keisti pavaizduoty gaminiy iSvaizda.

Resimlerde gdsterilen uriinlerde teknik iyilestirme ve goriinim degisiklikleri yapma hakkimiz saklidir.
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